Szemes Béla

Atigazitott Shakespeare-vigjaték
bemutatoja a
Hevesi Sandor Szinhazban

A dramairodalom klasszikusaiként kozismert -
alkotasaikkal a minemben kanonként szamon
tartott -, szerzék darabjainak mdsorra t(izé-
se mindig kulonleges kihivast jelent egy-egy
szintarsulatnak, hiszen a néz6é szamara ismert,
kiilonb6zé rendezéi interpretacioban bemu-
tatott mdvekhez viszonyitva, az Gjszer( dra-
maturgiai megoldasok, a megszokottol eltérd
szinpadi formanyelv alkalmazasa, és az egyedi
(tobbnyire aktualitasra torekvd) lzenet kbzve-
titése egylittesen garantalhatja a sikert.

A zalai tarsulat az idei évadzarast megel6z6
Uj nagyszinpadi bemutatojan, az angol rene-
szansz drama- és szinhazteremtd egyéniség,
Shakespeare korai dramairdi korszakaban (fel-
tehetéen 1592-ben) irott darabjat, a Makrancos
hélgy (avagy a személyiség megzaboldzdsa) cim(i
vigjatékot - Verebes Istvan atdolgozasaban és
rendezésében - allitotta szinpadra. A rende-
z6, a tobb magyar forditas kozll (Lévay Jozsef,
Nadasdy Adam), adaptacidjaban Jékely Zol-
tan szovegét hasznalta fel. Mikozben rendezéi
elképzelésének alapelvéiil meghagyta a m( ere-
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deti torténetét, a shakespeare-i szinhaz néhany
hagyomanyara épitkezd, sajatosan értelmezett,
korszaktol flggetlen egyetemes Uzenetet hor-
dozd, mégis alapvetéen napjaink viszonyaira
hangszerelt koncepciot valositott meg. Verebes
,beavatkozasa nyoman” nem csupan az irott
darab eredeti szerkezetének - tobbek kozott a
keretjaték szineinek elhagyasa -, az el6éadas dra-
maturgiajanak, a szinpadi szoveg egyszer(sitett
nyelvi atalakitasanak tényszer(ségét érzékel-
hetjik, de markansan a személyisége és egyé-
nisége megvédéséért ,harcold” né, valamint az
annak megtorésére szegddott férfi karakterével
szembesilhetlink. A ,konfliktusos drama” f6
vonulatanak a mivet meghatarozo, kizarélagos
kdzéppontba emelésébdl, a reneszansz korabe-
li angol szinhaz meghataroz6 sajatossagainak
elhagyasabol, az egyetemességbdl a korunkra
hangoltsag alapvetd ,thlhangsllyozottsagabol”
fakaddan, a rendezé felfogasa és darabatdol-
gozasa meglehetésen eklektikusra sikeredett.
Aminek kovetkezményeként, az el6adas drama-
turgiai lecsupaszitasa mellett, a shakespeare-i
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torténet szinpadi dialégusai tllsagosan koz-
nyelvire, adott esetben napjaink nyelvi stilusa-
nak igénytelenségére korlatozodtak.
Tartalmilag Verebes két szalra s(ritette (szii-
kitette) a cselekményt, amelynek meghatarozo
eleme, ,a makrancos holgy”, Katalin és Petruchio
kapcsolatanak kozéppontba allitasa, valamint
az apai intelmekre széfogaddan reagald lany-
testvér, Bianca személyiségének, viszonyainak
bemutatasa. A két felvonasra komponalt szinpa-
diel6adas torténete Padovaban jatszodik,ahova
-mindenekelétt ,a tudas” és a ,boldogsag” meg-
szerzésének szandékaval - megérkezik Traiano
tarsasagaban Lucentio, ifju ,pizai” nemes, hogy
megszerezze Baptista Minola lanyanak, Bianca-
nak szerelmét, akinek kezére palyazik a helybéli,
paduai polgar, Gremio, valamint Hortensio is.
Az események f6 vonulatat azonban, a ,mak-
rancos holgy”, Kata és kéréje, a veronai nemes,
Petruchio kozott kialakult viszony teremti meg.
Petruchio, ugyanis azzal, hogy a lany férjévé
valik, kiilonb6zd etapokon keresztll, megkezdi
a ,makrancos holgy” akaratos, autokratikus sze-
mélyiségének ,megtorését”. A darab cselekmé-

nye végsé soron Petruchio gyézelmével zarul: a
makrancos holgy erds karaktere a férje akaratat
kiszolgald, engedelmes feleség viselkedésévé
szelidUl. Verebes sajatos rendezéi koncepcidja
a puritan diszletelemek (Mira Janos munkaja)
alkalmazasa mellett, Gadus Erika jelmeztervezé
Otletei alapjan, szines alarc mogé rejtéztetett
(inkabb az olasz szinjatszasban dominans) figu-
rak és a mai (Petruchio szinrelépésekor 6ltonyos,
Katalin mindvégig kdznapi viselet(i) jelmezek
kett&sségére épiilt.

Az egyes figurakat megjelenitd szinészek jaté-
ka alapvet6en megfelelt az azokra jellemz6 és a
nézéi elvarasoknak megfelelé kovetelmények-
nek.

Az apaszerepet bet6lté Balogh Tamas (Bap-
tista Minola alakjaban) sajatsagosan egyéni ala-
kitast vallalt magra, amelynek hitelessége nem
hagyott kétséget benniink. Az el6adas fészerep-
|6iként azonban mégiscsak Sztarenki Pal (Pet-
ruchio) és Pap Lujza (Katalin) kettését jegyez-
hetjik. Sztarenki a ,makrancos” holgy akaratos-
sagat megtord, tudatosan felépitett cselekvési
technikajaval aratott emlékezeteset, mig Pap
Lujza a masokhoz f(iz6d6 viszonyainak ritmikai
valtasaival jutott el egyéniségének, magavise-
letének radikalis atalakulasahoz. Kettejuk meg-
hatarozo alakitasaval egyetemben Grumio sze-
repében Kiss Erné, Gremio személyének életre
keltésében Szakaly Aurél, Bianca figurajaban
Katai Kinga, a Hortensio szerepét eljatszo Barsi
Marton, illetve a Lucentio és Tranio alakjat meg-
formalé Mihaly Péter és Bellus Attila szinpadi
alakitasat szikséges megemlitentnk.

A Hevesi Sandor Szinhaz tarsulata ezdttal
klasszikus darab bemutatasara vallalkozott. A
rendez6é Verebes Istvan azonban ,tdlhangsa-
lyozta”, sét a férfiszerep dominanciajanak pri-
oritasaval megalazdéan mélyre slllyesztette a
néi egyéniség tiszteletét. A shakespeare-i darab
korunkra hangoltsagaval igy a karakteres sziné-
szi alakitasok, a hagyomanyos és a modern ele-
mek 6tvozése ellenére sem ajandékozott meg a
tokéletes el6adas élményével.
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